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Kad rizika pacientams, naudotojams ar treciosioms Salims bty kuo maZesné, bltina atidZiai laikytis naudojimo

instrukcijy. Prietaisus naudoti, paruosti ir iSbandyti gali tik apmokyti specialistai.

Bipoliniai koaguliacijos Znyplés i§ Tekno-Medical Optik-Chirurgie GmbH (Tekno) ir jy priedai pristatomi nesterills ir
pries pirma ir kiekvieng paskesnj naudojima turi praeiti visa apdorojimo cikla (valyti, dezinfekuoti ir sterilizuoti).

1 TAIKYMO SRITIS

MD Si naudojimo instrukcija galivoja "Tekno-Medical Optik-Chirurgie GmbH" iSmontuojamoms bipolinéms koaguliacijos
Znypléms EVO Il'ir EVO IIl. (Zr. prekiy sarasa paskutinéje Sios naudojimo instrukcijos pastraipoje.)

2 PATIKROS

PrieS kiekvieng koaguliacijos Znypliy naudojima reikia patikrinti, ar néra luziy, jtrukimuy, deformacijy, pazeidimy ir ar jos
tinkamai veikia. Ypa¢ atidZiai reikia patikrinti tokias sritis kaip darbiniai galai, jungtys ir visos judan&ios dalys. Susidévéjusius,
surldijusius, deformuotus, porétus ar kitaip paZeistus instrumentus reikia iSmesti.

Be to, kad gamintojas pasirenka tinkamas medZiagas ir kruop$¢iai jas apdoroja, koaguliacijos Znyplés turi bati profesionaliai
ir nuolat priziarimos ir apdorojamos naudotojo.

3 VALDYMAS

Produktus gali naudoti tik pagal paskirtj tinkamai apmokyti ir kvalifikuoti darbuotojai. Gydantis gydytojas arba naudotojas yra
atsakingas uz instrumenty parinkima konkre€iam naudojimui arba chirurginiam naudojimui, uz tinkama personalo mokyma ir
uZ patirties dirbant su produktais turéjima.

Sj gaminj medicinos jstaigose gali naudoti tik apmokytas medicinos personalas.

:-“: Atsargiai : Elektrochirurginius instrumentus gali naudoti tik asmenys, kurie buvo specialiai apmokyti arba
instruktuoti Siam tikslui.

Nenaudoti kitiems tikslams!

& Pavojus : Ypac¢ naudojant Zirkles, parenchiminio audinio kre$éjimo metu gali jvykti deflagracija.

Maksimali generatoriaus iSéjimo jtampa U max: 500 Vp.

Norint pasiekti norimg efekta, RF generatoriaus iSéjimo galia visada turi bati nustatyta kuo mazesné

4 PASKIRTYS

Endoskopinés elektrochirurginés Znyplés daugiausia naudojamos audiniams suimti, suspausti, koaguliuoti arba termiskai
sandarinti minimaliai invaziniy procediry metu.

5 INDIKACIJOS

EVO Il ir EVO Il bipoliniai kreséjimo znyplés buvo sukurtos naudoti minimaliai invazinéje chirurgijoje. Jos turi bati prijungtos
prie RF generatoriaus bipolinio i§éjimo naudojant tinkama bipolinj kabelj ir gali bUti naudojamos tik su bipoline kre$éjimo
srove ir parametrais, skirtais kraujagysliy sandarinimui.

6 KONTRAINDIKACIJOS

Naudoti koaguliacines znyples paprastai draudziama, kai rekomenduojama naudoti kitus chirurginius metodus.
Taip pat yra kontraindikacijy,

e su bendru neveiksniu;

e jei pacientas néra pasirenges;

e jeinesilaikoma techniniy reikalavimy.

Nenaudokite kiauSintakiy sterilizacijai arba kiauSintakiy koaguliacijai sterilizuoti.

Atsakingas gydytojas, atsizvelgdamas j bendrg paciento bikle, turi nuspresti, ar galima naudoti numatyta preparata.
Priemonés negalima naudoti, jei, atsakingo gydytojo nuomone, rizika pacientui yra didesné uz nauda.

Neskirta naudoti centrinei kraujotakos ir nervy sistemai, kaip apibrézta Medicinos prietaisy reglamente (ES) 2017 /745
(MDR).
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7  RIZIKA IR SALUTINIS POVEIKIS

Kai j kling patenka nuolatiné arba Zemo daZnio kintamoji elektros srové, kontakto su elektrodu vietoje gali jvykti elektrolizé.
Sis cheminis poveikis idnyksta esant aukstesniam daZniui.

Nuolatiné arba Zemo daZnio kintamoji srové gali depoliarizuoti lasteliy membranas ir sukelti nervy ir raumeny suzadinimo
busenas.

Elektros pjuvis sukelia didesnj Salutinj audiniy paZeidima, palyginti su pjuviais skalpeliu, todél pjuvio vietoje gali atsirasti
histologiniy pokyc¢iy.

Terminis paZeidimas gali sukelti karbonizacijg iSéjimo vietoje, kraujagysliy tromboze ir kolageno pokycius; todél tikslinga
nuodugniai apsvarstyti numatomo naudojimo naudg ir tinkamuma.

|vykiai, apie kuriuos pranesta dél HF sistemy naudojimo:

o  Atsitiktinis aktyvavimas, dél kurio paZeidZiami audiniai netinkamoje vietoje ir (arba) sugadinta jranga. Gaisras,
susijes su Sluostémis ir kitomis degiomis medziagomis.

e Kintamosios srovés keliai, sukeliantys nudegimus tose vietose, kur pacientas ar naudotojas lieCiasi su
neizoliuotais komponentais.

e  Sprogimai, kuriuos sukelia kibirkstys degiy dujy aplinkoje.

e Organy perforacija.

e  Staigus sunkus kraujavimas.

Taikant elektrochirurgija pacientams, turintiems Sirdies stimuliatoriy ar kitus aktyvius implantus, taikomi specialis
reikalavimai (jskaitant maza RD galig, paciento stebéjima). Bet kokiu atveju reikia pasikonsultuoti su kardiologu ar atitinkamu
specialistu.
Nenaudokite, kai yra degiy ar sprogiy medziagy.

Endogeninio nudegimo rizika: endogeniniai nudegimai yra nudegimai, kuriuos sukelia didelis srovés tankis paciento
audiniuose. PrieZastys gali bti:
Pacientas netyCia lieCiasi su elektrai laidziomis dalimis.
Jei ant odos tiesiogiai lie€iasi elektrodas arba HF kabelis, talpinés srovés gali nudeginti.
ISorinio nudegimo pavojus: ISoriniai nudegimai yra nudegimai, kuriuos sukelia uzsiliepsnojanciy skys¢iy ar dujy karstis.
Taip pat galimi sprogimai. Priezastys gali buti:

e  Odos valikliy ir dezinfekavimo priemoniy uzdegimas,

e Anestezijos dujy uzdegimas ir kt.
Darbinis repliy galas gali buti karstas, kai iSjungiamas maitinimas, ir gali nudeginti. NetyCia suaktyvinus arba pajudéjus
Znypléms uz regéjimo lauko riby, pacientas gali susizaloti.
Jei nesilaikysite Siy naudojimo ir saugos nurodymuy, galite susiZaloti, susiZaloti ar jvykti kiti netikéti incidentail
ljungus HF jtampa, gali atsirasti talpiné jungtis, jei darbinis galas nelieCia koaguliuojamo audinio arba néra tinkamai
iSdéstytas, kad tiekty energija.

8 PACIENTY POPULIACIJA

ISskyrus kontraindikacijy turin€ius naudojimo atvejus, kurie yra nurodyti Sioje naudojimo instrukcijoje, apribojimy pacienty
populiacijos atzvilgiu néra.

9 KOMBINACIJOS

9.1 Paprastai
Koaguliacinés Znyplés skirtos derinti su Siais produktais:

e |deéklai (elektrodai)

e jungiamaisiais kabeliais (HF kabeliais)
(Zr. gaminiy sarasg paskutiniame $ios naudojimo instrukcijos skyriuje).
Neteisingas gaminiy derinimas gali sukelti paciento, naudotojo ar treciyjy Saliy suzalojimus arba sugadinti gaminius!
Batina laikytis generatoriaus gamintojo taikomujy ir saugos instrukcijy!

Galimai pavojingos situacijos!

Visada patikrinkite rankenas, ar néra:

e Matomas atviras metalas RF kabelio prijungimo taske,

A e blogas elektros jungtis tarp rankenos ir RF kabelio,
e Prastas rankenos ir RF kabelio sujungimas.
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9.2 Priedy ilgis
Pastaba ( pagal DIN EN IEC 60601-2-2, 202.7.9.2.14 k poskyrj):
Jungiamuyjy kabeliy, kurie veikia kaip antenos, ilgis yra nuo 3 iki 5 metry.
Visy instrumenty darbinis ilgis yra 340 mm.

10 SALINIMAS

Jei prietaisy nebegalima sutaisyti ir perdirbti, jie turi buti sunaikinti pagal Salyje galiojancias taisykles ir jstatymus.
11 |JSPEJAMOSIOS NUORODOS

Paciento laidus (aktyvyjj elektrodg, nulinj elektroda) visada nutieskite taip, kad nebuty kontakto su pacientu ar kitais
kabeliais. Tam tikrag laika nenaudojami instrumentai visada turi bati laikomi atskirai nuo paciento, kad buty iSvengta paciento
Zalos, jei netycia jsijungty HF srové. Apsvarstykite galimybe naudoti dvipolius prietaisus, jei yra rizika, kad HF srové gali
tekéti per santykinai maZus paciento kiino skerspjivio plotus (iSvengti nepageidaujamo audiniy paZeidimo).
HF generatoriaus galia visada turi bati nustatyta kuo maZesné, kad bty pasiektas norimas efektas.
Jjunkite HF srove tik tada, kai kontaktiniai pavirSiai yra matomoje srityje ir gerai kontaktuoja su gydomu audiniu. Nelieskite
jokiy kity metaliniy instrumentuy, trokaro rankoviy, optikos, linijy ar pan.
VisiSkai nauji produktai turi bati paruosti vieng kartg prieS naudojant pirma kartg. Dvipoliy spaustuky funkcija susilpnéja, jei
jie lieCiasi su agresyviomis medZiagomis. Dél Sios prieZasties butina laikytis perdirbimo ir sterilizavimo instrukcijy.
Naujas medicinos prietaisas po pristatymo turi biti nuodugniai apZitrétas ir funkcionalus. Jeigu medicinos prietaisas turi
iSoriSkai matomy defekty (jbréZimy, laZimy, jtrakimy, jdubimy, paZeista izoliacija, sulenktos dalys ir standumas) arba jei jis
neveikia taip, kaip apraSyta Sioje naudojimo instrukcijoje, mes, kaip gamintojas arba Jusy pardavimo partneris, privalome
apie tai informuoti. nedelsiant.
Siekiant uztikrinti saugy minéty gaminiy veikima, batina tinkama gaminiy priezilra ir priezira. Todél pries kiekvieng
naudojima reikia atlikti funkcinj arba vizualinj patikrinimg. Dél Sios prieZasties mes kreipiamés | atitinkamus 8ios naudojimo
instrukcijos skyrius. Specialiy reikalavimy produkty laikymui pries sterilizavima néra. Vis tiek rekomenduojame medicinos
prietaisus laikyti Svarioje ir sausoje aplinkoje.
Transportuojant, valant, priZidrint, sterilizuojant ir sandéliuojant, su visais chirurginiais instrumentais reikia elgtis labai
atsargiai. Tai ypaC pasakytina apie pjovimo briaunas, smulkius antgalius ir kitas jautrias vietas.
Siekiant sumazinti galimg pavojy sveikatai, reikia naudoti specialias dimy iStraukimo sistemas ir, jei jmanoma, dévéti
chirurgines filtry kaukes.
Prie§ naudodami jsitikinkite, kad produktas buvo tinkamai paruoStas ir patikrintas
Prijungdami ir atjungdami kabelj visada laikykite jj tik uz kiStuko, niekada netraukite uz kabelio. Naudojant paZeistus kabelius
gali kilti didelis pavojus. Pries kiekvieng naudojima patikrinkite, ar kabelis néra akivaizdziai pazeistas.

Negalima naudoti pazeisty HF kabeliy!
Siekiant sumazinti galimg pavojy sveikatai, reikia naudoti specialias dimy iStraukimo sistemas ir, jei jmanoma, dévéti
chirurgines filtry kaukes. Prie$ naudodami jsitikinkite, kad gaminys buvo tinkamai paruostas ir patikrintas.
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12 MONTAVIMAS IR ISMONTAVIMAS

Teisingai surinkus prietaisg galima laikyti deSinéje arba kairéje rankoje.
Pjovimo arba koaguliacijos srové jjungiama kojiniu pedalu, kuris yra HF chirurginio bloko dalis.

12.1 Montavimas ir iSmontavimas EVO Il .
Montavimas
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12.2 Montavimas EVO lll

PRESS

ot :
v

KLICK
FRM-169 Vorlage GebA KI. Il MDR_v3 GebA 88-11-002_01_Bipolare Koagulationszangen_LT_v7.docx
- 17.02.2026
ﬁ . Tekno-Medical Optik-Chirurgie GmbH
bq TEKNO SattlerstraBe 11 D-78532 Tuttlingen c € 0483
GERMANY Tel.: +49 (0) 7461 1701-0 Fax: +49 (0) 7461 1701-50

E-Mail: mail@tekno-medical.com www.tekno-medical.com



[:m Naudojimo instrukcija — praSome prie$ naudojant perskaityti 9/ 13

12.3 ISmontavimas EVO Il
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13 PAKARTOTINIS PARUOSIMAS

13.1 Paprastai

Apskritai chirurginius instrumentus gali apdoroti tik asmenys, turintys reikiama patirtj numatytoms uzduotims atlikti.
I§samias instrumenty apdorojimo instrukcijas galite rasti AKI ,Raudonojoje broSitroje®“. Nuorodas j jstatymus, standartus ir
perdirbimo eksperty komitetus taip pat galite rasti adresu www.aki.org .

Medicinos prietaisy tarnavimo laikas pirmiausia priklauso nuo jy funkcijos ir kruopstaus naudojimo. DazZnas pakartotinis
apdorojimas maZai veikia gaminj. Produkto tarnavimo laiko pabaiga paprastai lemia nusidévéjimas ir paZeidimai dél
naudojimo.

Zenklinimo jskaitomumas buvo patikrintas per 200 pakartotinio apdorojimo cikly.

Instrumenty valomumas ir sterilizavimo galimybés buvo patikrintos atlikus 200 pakartotinio apdorojimo cikly ir yra
galiojangios. Valymo priemoniy ar kity kenksmingy medZiagy kaupimasi galima iSvengti taikant Siose instrukcijose aprasSytas
pakartotinio apdorojimo proceduras.

13.2 Pasirengimas naudojimo vietoje

ISkart po naudojimo nuo instrumenty paSalinkite stambius neSvarumus. Nenaudokite fiksuojamuyjy priemoniy ar karSto
vandens (> 40 °C), kadangi tai sukelia liekany fiksacija ir gali neigiamai paveikti valymo rezultata.

13.3 Transportavimas

Saugus instrumenty laikymas uzdaroje talpykloje ir gabenimas j apdorojimo vieta, kad baty iSvengta instrumenty sugadinimo
ir aplinkos uzter§imo.

13.4 Pasirengimas tersaly salinimui

Instrumentus butina, jei jmanoma, paruoSimui iSmontuoti arba atidaryti (zr. konkretaus produkto instrukcijas).
Instrumentus batina laikyti tinkamai skalavimui ant masinai tinkamy instrumenty laikikliy. Instrumenty laikikliy kokybé negali
garso ar skalavimo Se$éliais pakenkti paskiau vykstan¢iam valymui ir dezinfekavimui.

13.5 Rankinis pirminis valymas

|dékite instrumentus j Salta visiSkai iSgelintg vandenj maziausiai 5 min. Jei jmanoma, instrumentus iSardykite ir po Saltu
vandeniu valykite minkStu Sepeciu tol, kol nebebus matomy liekany. Ertmes, graztines skyles ir sriegiy griovelius maZiausiai
10 sek. skalaukite su slégiu vandens pistoletu (impulsiné procedira, maziausias slégis 2 bar).

|dékite instrumentus 15 min j 40 °C ultragarso vonele su 0,5 % Sarminio arba fermentinio valiklio ir apdorokite garsu.
ISimkite ir Saltu vandeniu nuplaukite instrumentus.

Valymo tirpala reikéty keisti bent kartg per dieng, esant reikalui, dazniau. Per aukstas uzsiterSimo laipsnis kenkia valomajam
poveikiui ir padidina korozijos pavojy. Bitina laikytis Salies jstatymy ir gairiy.

13.6 MasSininis valymas

Zingsnis Parametrai
S Skalavimo temperatura + vandens | .

Plrmln_ls kokybé Saltas miesto vanduo

skalavimas Poveikio trukmé 60 s

Pirmin_is igil/abvémo temperatura + vandens Saltas miesto vanduo

skalavimas Poveikio trukmé 180 s
Valymo temperatura 45 °C
Vandens kokybé Miesto vanduo

Valymas Poveikio trukmé 300 s (worst case condition) / RKI rekomendacija 600 s
Valymo priemoné Neodisher Medizym
Koncentracija 0,50 %
Skalavimo temperatura 40 °C
Vandens kokybé Miesto vanduo

Neutralizavimas Poveikio trukmé 180 s
Neutralizavimo priemoné Neodisher Z
Koncentracija 0,10 %
Skalavimo temperatira 40 °C

Perskalavimas Vandens kokybé Visiskai iSgélintas vanduo
Poveikio trukmé 120 s
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13.7 Mgé’.ininé (terminé) dezinfekcija

Zingsnis

Parametrai

Dezinfekavimo temperatira

90 °C (A 3000)

Terminé

Vandens kokybé

VisiSkai iSgélintas vanduo

dezinfekcija

Poveikio trukmé

300 s

Dziovinimas

Instrumenty iSorinés pusés dZiovinimas valymo / dezinfekavimo prietaiso dZiovinimo
ciklu. Jei butina, papildomai galima dziovinti rankiniu budu, pasitelkiant pukeliy

nepaliekandia Sluoste. Instrumenty ertmes ir kanalus iSdZiovinkite steriliu suslégtu oru.

13.8 Veikimo patikra, tvarkingas laikymas

Leiskite instrumentams atvésti iki kambario temperatiros.

Produktai po kiekvieno valymo privalo bati makroskopiskai Svarus, t. y., neturéti matomy neSvarumuy.

Démétus produktus bitina nedelsiant iSrusiuoti ir atiduoti specialiajam apdorojimui.
Visas judamasias dalis batina tikrinti ypac atidZiai.

Atsiradus gedimams ar paZeidimams, produktus bitina nedelsiant iSrasiuoti.

Visus plastikinius komponentus prie§ sterilizavimg butina patikrinti.

Jei butina, kartokite pakartotinio paruoSimo procesa tol, kol instrumentas bus optiSkai Svarus.
Instrumenty veikimo patikra ir tvarkingas laikymas turi buti vykdomi nepaprastai kruopsciai. Tinkama techninés priezitros
procedura padidina instrumenty eksploatacijos trukme.
ISardomuosius instrumentus patikrai butina surinkti.
Produktus su judamosiomis Ziotimis, lankstais, galais ar metaliniais slydimo pavirSiais batina apdoroti atitinkamomis parafino
/ baltosios alyvos pagrindo prieziuros priemonémis pagal Europos farmakopéja (pvz., TK95100-00). Priezituros priemoné turi
buti fiziologiSkai saugi, tinkama sterilizuoti garais ir laidi garams.

Instrumentus su fiksatoriais uZdarykite tik pirmojoje fiksavimo padétyje.

Sugedusius arba pazeistus instrumentus butina nedelsiant atrinkti.

Kitus duomenis galima rasti DIN 96298-4.

13.9 Pakavimas

Pasirinkite standartg atitinkancig sterilizuojamy instrumenty pakuote pagal DIN EN ISO 11607-1, DIN EN 868-2 ir DIN EN

868-8.
13.10 Sterilizavimas

Produkty sterilizavimas frakcionuoto prieSvakuumio procedira (pagal DIN EN ISO 17665-1), atsiZvelgiant j atitinkamos Salies

reikalavimus.

PrieSvakuumis:

3 kartus

Sterilizavimo temperatira: 134 °C

Sterilizavimo trukmeé: 5 min

Dziovinimo trukmé: 20 min.

Kitokios sterilizavimo proceduros taikymas yra uz musy atsakomybés riby!
Instrumentus draudZiama sterilizuoti karSto oro arba Zematemperaturiuose sterilizatoriuose (dujy arba plazmos).

13.11 Sandéliavimas

T Sandéliuoti sterilizuotus instrumentus btina tinkamoje pakuotéje, sausoje, Svarioje ir nedulkétoje aplinkoje, esant
nuosaikioms temperatiroms nuo+5 °C iki +40 °C ir nesikeiCian¢iam oro drégniui. Nesandéliuokite kartu su

s
A

13.12 Informacija dél paruosimo patvirtinimo
Sios medziagos ir masinos buvo naudojamos per masininio paruosimo patvirtinima:

Valymo priemoné:

Neodisher Medizym 0,5 % (v/v)

Neutralizatorius:

Neodisher Z 0,1 % (v/V)

Valymo-dezinfekavimo prietaisas:

Miele PG 8535

Gary autoklavas:

Lautenschlager ZentraCert

Detales Zr. bandymy ataskaitose:
23277 / 23278 / 23279 (CleanControlling Medical GmbH & Co. KG)
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14 PAPILDOMI NURODYMAI

Jei pirma apraSytos cheminés medZiagos ir masinos nebity prieinamos, naudotojui tenka atsakomybé savo procedirg
atitinkamai patvirtinti.
Naudotojo pareiga yra uztikrinti, kad pakartotinio paruo$imo procesas, jskaitant iSteklius, medZiagas ir darbuotojus,
buty tinkamas pasiekti reikiamus rezultatus.
Naujausias mokslo ir technikos lygis ir Salies jstatymai reikalauja laikytis patvirtinty procesuy.
Apdorojimo metu prietaiso temperatdra neturi virsyti 140 °C.
IS esmés masininis valymas ir dezinfekavimas visada yra pranaSesnis uz rankinj valyma ir dezinfekavima. Atliekant masininj
valyma ir dezinfekcija, procedura yra saugesne.
Koaguliacijos Znypliy negalima panardinti j dezinfekuojamajj tirpalg. Drégmé arba dezinfekavimo ir (arba) valymo priemoniy
likuiai ant HF jungg&iy gali sukelti veikimo sutrikimy.

15 PRANESIMAS APIE PRODUKTO PROBLEMAS

Vadovaujantis medicinos prietaisy reglamento (ES) 2017 /745 reikalavimais ir musy kokybés valdymo sistema, apie
visas gaminiy problemas privaloma pranesti gamintojui.

Darbo valandomis galite susisiekti su mumis telefonu +49 (0) 07461 / 1701-0.

Ne darbo valandomis siyskite el. laiSkg adresu safety@tekno-medical.com .

Apie rimtus incidentus taip pat reikia pranesti vietos valdZios institucijai, atsakingai uzZ jy buvimo vieta.

16 GARANTIJA

Produktai pagaminti iS aukStos kokybés medziagy ir prieS pristatyma praeina kokybés kontrole. Jei atsiranda kokiy nors
defekty, susisiekite su musy klienty aptarnavimo skyriumi. ,, Tekno-Medical“ negali garantuoti, kad produktai tinka bet kokiai
konkreciai procedurai. ,,Tekno-Medical“ neprisiima jokios atsakomybés uz atsitiktine ar pasekmine zala. , Tekno-Medical®
neprisiima jokios atsakomybés, jei Sios naudojimo instrukcijos buvo akivaizdZiai paZeistos.

Atsargiai : Jei instrumentai naudojami pacientams, sergantiems Creutzfeldto-Jakobo liga arba jos variantais (vC]D,
A BSE, TSE), ,,Tekno-Medical“ neprisiima jokios atsakomybés uz pakartotinj naudojima.

17 APTARNAVIMAS IR REMONTAS

Nebandykite patys remontuoti ar modifikuoti gaminio. Siuos darbus turéty atlikti tik ,Tekno“ arba jgalioti ,, Tekno*
darbuotojai.
PrieS grazinant remontui, brokuoti gaminiai turi buti visiSkai perdirbti. Grazinimui naudokite misy RMA paraiskos formg ir
dezaktyvavimo sertifikata.
Formas galima rasti adresu: https://www.tekno-medical.com/de/service/reparaturservice/

18 SIMBOLIAI

Siose instrukcijose ir etiketéje naudojami simboliai pagal DIN EN I1SO 15223-1 turi tokig reik$me:

Démesio! Gamintojas

Medicinos produkty Pagaminimo data

Nesterilus

= L E

Vadovaukités naudojimo instrukcijomis

Apsaugokite nuo saulés spinduliy

apll
gy

Katalogo numeris

Partijos pavadinimas Laikyti sausai

Y

AiSkus produkto identifikavimas

ElENal>E =

CE Zenklas su notifikuotosios jstaigos numeriu 0483:
0483 mdc —medical device certification GmbH
Kriegerstrasse 6, D - 70191 Stuttgart

C

m
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19 PRODUKTY SARASAS

REF

19.1 Straipsniy sarasas

ISspausdinta: 31.10.2025

707-000-45E* 707-009E 707-020-25 | 707-024-25 707-044 707-071 707-140
707-000E 707-012 E 707-020-45 | 707-024-45 707-045 707-072 707-141
707-001E 707-013 707-021 707-025 707-046 707-073 707-142

707-003-45E* 707-013 E 707-021-25 | 707-025-25 707-047 707-131 70000123830
707-003E 707-013-45* | 707-021-45 | 707-025-45 707-050 707-131-25 | 20000127433

707-005-45E* 707-014 707-022 707-026 707-055 707-131-45 | 70000127434
707-005E 707-014-45* | 707-022-45 | 707-026-45 707-056 707-132 70000127973
707-006E 707-015 707-023 707-040 707-058 707-133

707-008-45E* 707-016 707-023-45 707-041 707-059 707-133-45
707-008E 707-020 707-024 707-042 707-070 707-134

19.2 HF-kabelis
707-340
707-341
707-342
707-343
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